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内容概要

　　研究外来词的论著已经有不少，但以英语、日语的论著为多。
《外语语言文学博士论丛：汉俄语外来词的社会语言学研究》以俄语外来词为主，尚属少见。
《外语语言文学博士论丛：汉俄语外来词的社会语言学研究》不是单纯说俄语，而是将汉语的外来词
跟俄语的外来词对比。
汉语和俄语本属不同系属语言，各自的外来词则又异中有同、同中有异。
俄语外来词多来自同系属的英语、法语等，汉语的外来词则多来自不同系属的印欧语，外来词跟各自
主体语言的关系也各有特点。
这种关系包括外来词在主体语言影响下的表现形式及其反过来对主体语言的影响。
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